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Tawxenmcko2o 20cy0apcmeeHH020 MPAHCROPMHO20 YHUBEPCUmMemd

Annomayua: B cmamve paccmampusaemcs npoucxoxcoerue KOMNOHEHMA Culp//cup 8
monouumuu Cpeounei Azuu, ¢ akyenmom na euoporumol Coeipoapwvs, Kuzunoapwvs u opyaue.
AHanu3upyiomCﬂ eepcuu 00 smumonocuu IMHOHUMA, GKINUYAS cUNOme3sbl 0 CApmMamcKom
npoucxomcéeHuu, 36yK0n00paofcameJle0M SHAYEHUU U CBA3U C MIOPKCKUMU IMHOHUMAMU.
Hpueodﬂmc;z JAUHeBUCMU4YecKue 0aHHbl€ U3 pasHblx A3blIKOB pecUOHA, nodmeepofcaaiomue
CHIOJHCHBIU xapakmep qbopMupogaHuﬂ MONOHUMOEB C KOMNOHEHMOM «Cblp» U UX UCIMOPUKO-
KyJlbmypHoe 3Ha4eHue.

Knrwoueeswvie cnosa: pyccxkue: smHouum, cvip, cup, capmamsl, Colpoapwvs, Kuzunoapws,
MONOHUMUS, 2UOPOHUM, mIopKcKasn smumonozus, Cpeonsan A3us.

Abstract: The article examines the origin of the component syr//sir in the toponymy of
Central Asia, focusing on hydronyms such as Syrdarya and Kizildarya. Different hypotheses
on the etymology of the ethnonym are analyzed, including Sarmatian origins, onomatopoeic
meanings, and connections with Turkic ethnonyms. Linguistic data from various regional
languages are presented, demonstrating the complex nature of toponyms with the
component "syr" and their historical and cultural significance.

Keywords: english: ethnonym, syr, sir, Sarmatians, Syrdarya, Kizildarya, toponymy,
hydronym, Turkic etymology, Central Asia.

Beenenne.KomnoneHT coip//cup B rupoHUMax W TonoHumax CpenHedt A3uu sBIseTCS
MPEeAMETOM MHOTOJIETHUX uccieaoBaHuid. HecMoTpsi Ha pacnpocTpaH€HHBIE B TUTEpaType
BEPCUU O CBSA3U C CAPMATCKUMU MJIEMEHAMU — capMaTaMH U «CHUpaMu», 0oJiee BEpOSITHBIM
CUMTACTCS TIOPKCKOE TIPOMCXOXKICHHE OTOr0 KOMIOHEHTa. B craTtke paccMoTpeHbI
pa3IMYHbIE TUIIOTE3bl MPOUCXOKIEHUS STHOHUMA CHUPaK, YaCTOr0 B TOIOHUMHUHU PErUoHa, a
TaKXe 3BYKOIOPaKaTeJIbHbIE U IBETOBbIE BEPCUM 3HAYEHUSI KOMIIOHEHTA «ChIPY.

To, BO BCIKOM ciydae, HE OT «CHUpPMaToB» (B JHMTeparype obOmienpuHsaTas dopma —
capmaT, M.H.) 1 He OT HEM3BECTHO TIJie OOUTABIINX «CHUPOBY, «CHIIUC», @ CKOPEE BCETO OT
STHOHHUMA CHUPaK, MHOTOKpPaTHO oTMe4eHHOro B TonmoHuMuu Cpeaneir A3zun. C U3BECTHBIM
CapMaTCKMM IIJIEMEHEM CHPAKOB CBA3aHbl JIOBOJIbHO MHOTIOYHMCJIEHHBIE STHOHUMBI U
TOTIOHMMBI, YaIlle BCETO BBICTYMAMOIINE B ¢GopMe Kapa-cupak. Hampumep, S3THOTONOHHM
XKyBoiicupak oTmeueH Ha TeppuTopun coBxo3a «MockBa» KoMcoMonbckoro paiiona,
HECKOJIbKO pa3 Bcrpevarorcs Kopa-cupak u JlycBoHcupak B ChIpIappbUHCKOM pailOHE, YTO
TOBOPHUT O JIPEBHEM OOWMTAHUM MPAHOS3BIUHBIX CAPMATCKUX TUIEMEH B U3Yy4aE€MOM PETHOHE
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U B LEJIOM B MPUCBIPAAPPUHCKON 30HE, KOTOpbIE BIIOCJEACTBUM BOIUIM B COCTaB
TIOPKOSI3BIYHBIX HAPOOB.

Bbonee ybenuTenbHBIM TPENCTABISETCS MHEHHE, YTO KOMIIOHEHT ChIP//CUP TIOPKCKOTO
npoucxoxaeHus. OO0 53TOM CBHUAETENbCTBYIOT THUIPOHUMBI TOIMOHUMHUYECKOTO psja:
Amynapé, Kyknapé, Kopamapé, Kusmnmap€, B cocraBe KOTOPHIX HMeEETCA
TUAPOHUMHUYECKUN TEPMUH Japé€ — peka.

Tak kak O IIBETOBOM 3HAYEHUHU CJIOBA CHIP//CUP TOBOPUTH HE MPHUXOAUTCS, BO3MOMXKEH
BApUAHT 3BYKONOJPAXXATEIBbHOTO MPOUCXOXKACHHUS JaHHOro kommnoHeHTta. E.KoituyOaes
MONBITAJICS PACCMOTPETh TEPMUH B CPABHUTEJILHOM ILIaHE. B 4acTHOCTH, OH MUILET:

«CoBpemenHoe Ha3zBanue ynomuHaercst ¢ XIII Beka. [Tyremectsennuku [lnano Kapnuau
u Acnenun, nocetuBmue 3T kpas B XIII Beke, mbiTanuchk OOBSICHUTH MPOUCXOXKICHUE
HazBaHus CeIpaappsi OT THOPKCKO-upaHckoro — Capbl-napps, TO ecTh 'ké€nrtas peka'.
CnenoBarenpHo, yxe B XIII Beke mnpoucxoxkaeHue Ha3BaHHWs OBUIO M3BECTHO BCEM
abopureHaMm Kpas. Bompoc B TOMm, uTO 3Haums TepMHH Chlp? BO3MOXKHO, CBSI3b €ro ¢
MMEHAaMU TIOPKOB: 3THOHUMBI ChIpP, CHIPBIM, CHIPHIMOETY.

ITo ananoruu ¢ C.E. ManoBbIM, KOTOPBII U3 IPEBHETIOPKCKUX MUCbMEHHBIX MaMSTHUKOB
MPUBOJIUT YIIOMUHAHUE «HAPOJa TIOPKOB-CUPOBY, BIOJHE BO3MOKHO OOBSICHUTh Ha3BaHUE
ChIpapbsi Kak «peka CUpPOB», TO €CTh B 3HAUEHUM 3THOTOIIOHMMA — pEeKa HapOJOB ChIP U
Kak «ObIcTpast peka». B o0oux ciaydasix B OCHOBE JEKHUT TIOPKCKOE CIIOBO, O3Hayaroliee
«ObICTpHITY. Hanpumep, kazaxckoe MIblp aifHay — ObICTPO KPYTUTHCS.

OnHako TUHIOTE3y HENb3s PacCMaTpUBaTh TOJIBKO HAa MaTrepuae Ka3axCKoro s3bIKa,
HEOOXOIMMO TMPOAHAIM3UPOBATh (OHETHUYECKHE U CEMaHTUYECKHE OCOOCHHOCTH CIIOBA
CBIP//UIBIP B APYTUX TIOPKCKUX SI3bIKAX, a TAKXKE B 3bIKAX JPYTHX CUCTEM.

[Io coobmenuto M.A. MamenoBa, B TruaApoHUMHM A3sepOaiikaHa BCTpeUYaeTCs
reorpaduueckoe Ha3BaHUE C KOMIIOHEHTOM YbIp//miblp — Hanmpumep, LsipmyT (0iiKoHUM),
YTO 03HAYAET «IIPOCAUUBAIOIIASICS U3-T10J] 3€MJIM BOJA B TOPHON MECTHOCTH».

B rononumuueckom crnoBape reorpadpuyeckux HazBaHui Typkmenucrana C.AtaHusizoBa
bukcupyercs psig TUAPOHUMOB C KOMIIOHEHTOM IIap, 0003HAYAIOUINX PA3JINYHBIC BOJIHBIC
oowektThl: [llapaB6a3, [llapaBnyk, Illapas, IllapaBsim, a Tak)ke Ha3BaHWUS KOJIOALIEB U
MECTHOCTEH, CBA3aHHBIX C BOJIOH.

B TonkoBoM croBape y30ekckoro si3pika oTmeueHo: «lllap — 3Byk, BOSHUKAIOLIUI OT
OBICTPOrO PE3KOro TEYEHUs BOABI C IIyMOM». OT 3TOro cioBa B Y30€KCKOM SI3bIKE
npousonuio [Hlapmapa — Bogomnaz.

2.M.Myp3aes MePEYUCIISIET dboHeTHUECKHEC BapUAHTHI
map//mop//uryp//mwip//aap//aop//asip//cop//cap//cuip//Top//MOp — BCE B 3HAYECHUU «BOJIA»,
«BoaHBIN 00bekT». C.KapaeB cuntaeT HazBaHue peku Ynpuuk npou3BOAHBIM OT ChIpUUK —
«MaJiasi peKay.

Kuzungapbs — Bbicoxiliee pyciio OAHOTO U3 pykaBoB ChlpAapbH, HBIHE 3JIMTOE BOJIAMHU
Apnacaiickux o3ep. B.II. KapaBaeB oTmewaeT, 4To 3TO PycJI0O HAYMHAETCS OT IMOWMBI
Ceipnapbu 61u3 ypouuiia Kapranel v TSHETCS K 0Ty, 3aT€M IIOBOPAYMBAET K IOr0-3amnajay K
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Hypatuackomy xpeOTy. Ha3zBaHMe COCTOMT U3 KHM3UI — «KPACHBI» M Japé — «peKay,
BO3MOJKHO, TI0 AaHAJIOTUU C MAaKPOTOMMOHUMOM Ku3mikym («KpacHbI€ TECKN).

3ak/ouenne: OTHOHMM cbip//cup B TonoHuMuu CpenHeil A3WM HMEET CII0XKHOE
MPOUCXOXKACHUE C TpeobsiajlaHueM TIOPKCKMX KOpHEW, a He TOJbKO CapMaTCKHX
3aMMCTBOBaHUN. KOMIIOHEHT CBA3BIBAECTCS C ITHOHMMOM CHPAK, YaCTbIM B PETHOHE, U
MMEET BapuaTUBHOE (POHETUYECKOE BHIPAXKEHUE BO MHOTUX TIOPKCKHX M COCEIHUX S3BIKAX.
AHanu3 THAPOHUMOB IOKa3bIBAa€T YCTOWYMBOE NMPUCYTCTBHUE KOMIIOHEHTa «aapé» (peka),
YTO YyKa3blBa€T Ha BaXHOCTh PEYHBIX OOBEKTOB B (POPMUPOBAHUM TOMOHUMOB.
3BYKOIOAPAKATEIHHOE W I[BETOBOE 3HAUEHUS CIIOBA «CBHIP» OOCYXKIAIOTCS, HO C Y4E€TOM
KOHTEKCTa M JMHIBUCTHUYECKOrO0 Pa3HOOOpa3usi permoHa. Ha3Banus pek, Takue Kak
Coipmapbst u Kusungapbsi, OTpaxaroT ASTHOKYJIBTYPHbIE M MPUPOJHBIE OCOOCHHOCTH
peruoHa.
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